49 original paintings and 210 details
- reproduced in their original size

English /French - Bilingual edition
The masterpiece by Lewis Carroll, presented in a
bilingual version, underlines the extreme vivacity of
the two novels, filled with puns.

Alz'ce in Wonderland and Through the Looking-glass,
complementary stories written in 1865-1872, lead the reader
into a dreamland characterized by nonsense, immoderation
and the passage from childhood to adulthood.

AN EXCEPTIONAL ICONOGRAPHY

Pat Andrea’s paintings measuring 150 x 180 cm, plunge us
into the depth, humour, and intelligence of Lewis Carroll’s
universe.

Due to his work, endowed with dramatic and dynamic
strength, the artist is labelled as “master of unbalance” or
“psychic impressionist”.

The paintings reflect the spirit and story of Lewis
Carroll’s Alice. The heroine of which is represented by
Andprea in infitinite polymorphism.

376 pages in 2 volumes, in an illustrated boxed set at the size of
31,5 x 26, 2 cm at 4 landscape format and a booklet of 24 pages
containing the notes by Jean Gattégno for the French text and the
notes by Hugh Haﬁghton for the English text.

Preface by Marc Lambron, writer and literary critic

210 Euros

For more information or to order a book :
www.editionsdianedeselliers.com
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Une ceuvre littéraire pour adultes et pour enfants,
en édition bilingue

Alice au Pays des Merveilles et De Uautre coté du Miroir
captivent et enchantent les adultes et les enfants, au regard
de 'expérience initiatique fondamentale qu’ils figurent,

le passage de I'enfance a 'adolescence. hwu
La poétique du nonsense de Lewis Carroll opére, i
dans son humour et sa démesure, un démantélement %m
du langage et de la logique y w
proprement surréaliste. N

L'approche bilingue et la mise
en page stimulante et attractive soulignent l'extréme vivacité
des deux romans de Lewis Carroll, riches en jeux de mots et
en calembours, et permet d’en apprécier la saveur littéraire originale.
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Un univers pictural inédit

Habité depuis toujours par 'archétype féminin d’Alice,

Pat Andrea a réalisé pour cette édition quarante-neuf tableaux au
format 150 x 180 cm, qui mélent gouaches, aquarelles, crayons de
couleurs, fusains, collages, feuilles d’or et d’argent...

De ses ceuvres émane une remarquable correspondance avec I'esprit et la lettre de Lewis Carroll.

L' héroine carrollienne inspire a Pat Andrea une figure d’Alice a 'infini polymorphisme.

Douée d'une surprenante force dramatique, son ceuvre que d’aucuns comparent a celles de Balthus

ou de Bacon lui vaut d’étre qualifié de « maitre du déséquilibre » ou d’« impressionniste
psychique ».
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Une préface de Marc Lambron pour une Alice mythique

Figure familiere, Alice appartient incontestablement au panthéon
de nos mythes contemporains. Femme enfant, mi-nymphette,
mi-pin-up, ou petite fille intrépide et loquace, la figure d’Alice

a inspiré un grand nombre d’artistes. Cette publication permet

de redécouvrir la richesse originelle de I"héroine de Lewis Carroll.
Marc Lambron, écrivain
et chroniqueur littéraire
rend hommage

a la confrontation de
ces deux univers, littéraire

et pictural. Sa préface, érudite
et enlevée, souligne leurs
interrogations communes,
symptomatiques d'un siecle
riche en fractures

et en questionnements.
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